ANNE SEXTON
O, ti nyelvek

ELSO ZSOLTAR

Legyen egy Isten, aki olyan nagy, mint egy naplampa, és ratok neveti hevét.
Legyen egy fold, amely lombftirész-alaku, és mindannyiétokhoz illik.
Legyen a mélység sotétkamrajanak sotétsége. Egy féregszoba.

Legyen egy Isten, aki latja a hosszt, keskeny csé végén a fényt,

és bebocsatja azt.

Legyenek kettévalasztva Isten altal.

Legyen Isten Hoodsie jégkréme két iz egy poharban, hogy megoszthassa
veletek.

Legyenek a vizek elvalasztva a f61dt6l, hogy Isten az elsé fényben
megmoshassa arcat.

Legyenek tliszurasnyomok az égen, amelyekbe épp befér Isten kisujja.
Legyenek a csillagok a lekvaros tekercsek és a nevetd babak mennyorszaga.
Legyen a fény neve nappal, hogy a férfiak kukoricat termeszthessenek
vagy buszra szallhassanak.

Legyen szarazfold a masodik napon, hogy a férfiak Cannon toriilkdzével
szarithassak meg labujjaikat.

Legyen e f6ld megszdlitottja Istennek, aki érzi, ahogy a fii kiserken, mint
az angyalhaj.

Legyen banan, uborka, aszalt szilva, mango, bab, rizs és cukornad.
Legyen magjuk, hogy szaporodjanak.

Legyenek évszakok, hogy megtanulhassuk az ég épitészetét, tele sassal,
pinttyel, aranykiillével, sirallyal.

Legyenek évszakok, hogy tucatnyi kabatot dlthessiink, és havat
lapatolhassunk, vagy kibtjhassunk a boriinkbél, és lubickolhassunk

a Karib-tengerben.

Legyenek évszakok, hogy az égi kutyak atugorjak a napot decemberben.
Legyenek évszakok, hogy az angolna elébujjon z6ld barlangjabdl.
Legyenek évszakok, hogy a mosémedve vére gazdagabb lehessen.
Legyenek évszakok, hogy a szelet felvonjak egy narancslevél kedvéért.
Legyenek évszakok, hogy az esé hajokat temessen el.

Legyenek évszakok, hogy a csodak folyékony arannyal toltsék meg

a poharunkat.

Legyenek évszakok, hogy a nyelviink spargaban és citromban
tobzodhasson.



Legyenek évszakok, hogy a t{iz el ne hagyjon minket, és ne dermedjen
fémmé.

Legyenek évszakok, hogy egy férfi tenyerébe foghassa egy né mellét,
amelynek bimbdja duzzad¢ csillagszamoca.

Legyen menny, hogy az ember ttlélhesse a fiiveket.

MASODIK ZSOLTAR

Mert imadkozom, hogy legyen egy Mindenhatd, aki megaldja

a mocsartolgyet, amely koriilvesz.

Mert imadkozom, hogy legyen egy Mindenhato, aki megaldja a dalmatakat,
akik ugy szokdelnek, mint a nap foltjai.

Mert imadkozom, hogy Emily King, akit nem ismerek, csak
koszondviszonyban vagyunk, figyeljen fel a 1dbamra és a popsimra,
méghozza jéindulattal.

Mert imadkozom, hogy John F. Kennedy bocsasson meg nekem, amiért
elloptam a boritékjat, amellyel megszabadul a szenatustdl.

Mert imadkozom, hogy a Tuftstdl kapott diszdoktorim hallatan John
Holmes ne 6ltse ki a nyelvét mocsaras medfordi sirjabol.

Mert imadkozom, hogy J. Brussel, aki azt irja, hogy nyolcvan, sét tobb,
boldoguljon a reggeli merevedésével.

Mert imadkozom, hogy Joy kégerince megmaradjon, és hogy kigyok
melengessék csigolyait.

Mert imadkozom, hogy Brundig mama, aki jé orvos, éjjel kipihenje, hogy
a nevemet {ivoltozte a Beacon és a Dartmouth sarkan.

Mert imadkozom, hogy ez a piros gyapjukosztiim, amitdl viszket a b6rém,
legyen olyan, mintha nejlon haldinget viselnék.

Mert imadkozom, hogy a lanyomat ebben a szorny( kodben is biiszkének
talaljak, akar Hawaiion is.

Mert imadkozom, hogy a lanyaim az 6 lanyaik arcat nyuszibundaval
simogassak.

Mert imadkozom, hogy 6rokké hliséges irogépem ne romoljon el, bar hat
éve a korhazszoba masik sarkaba hajitottam.

Mert imadkozom, hogy Kayo, aki a f6l6ttem 1év6 foton mosolyog
Bermudan egy kerti széken, ramosolyogjon a nevére a sok-sok név kozott.
Mert imadkozom, hogy a faval boritott szoba, amelyben élek, hiiségesen
mind tSbb és tobb konyvet fogadjon be, ahogy az évek telnek.

Mert imadkozom, hogy a ruhdim, a zoknijaim és kabatjaim ne menjenek
még inkabb Ossze.

Mert imadkozom, hogy két macskam a mennybe érkezzen, szemiiket kis
badog homokozdvodorben cipelve.

Mert imadkozom, hogy borom dusabb legyen.



Mert a né imadkozik, hogy érintése tej legyen.

Mert a n6 imadkozik, hogy éjszakaja egy kicsi, zart dsvény legyen.

Mert imadkozom, hogy tovabbra is sajtos krumplival tomhessem a szamat.
Mert imadkozom, hogy a Jack Daniels olyan konnyen cstisszon, mint a
csok.

Mert a n6 imadkozik, hogy ne rettenjen vissza a hamiltoni szamtzetés
maganyatol.

Mert a n6 imadkozik, hogy ne rettenjen vissza a halal iiregénél.

Mert imadkozom, hogy Isten megemésszen.

HARMADIK ZSOLTAR

Legyen gy, hogy Noé barkat épit az 6reg holgy cipGjébdl, és megtolti azt
az Ur teremtményeivel.

Legyen sok ablak a megvaltas barkajan, hogy az Ur teremtményei béséges
oxigénnel hazasodjanak.

Legyen ugy, hogy a megvaéltas barkaja hodol az Urnak és egyre kiterjedtebb
sikereinek.

Legyen, hogy Anne és Christopher letérdel egy tahdval, akinek szaja tgy
harap Anne labujjaba, hogy aztan maga is felajanlja azt.

Legyen, hogy Anne és Christopher két vorosbeggyel jelennek meg, akiknek
kukacai édesek és rozsaszinek, mint a rtazs.

Legyen, hogy felmutatnak egy tenyeriikbe rejtett méhet, aki az Ur
elektromossagat zizegi kis sarga Z-kkel.

Legyen, hogy dicséretét zengik egy bikaval, akinek szarvai sargak

a torténelemtdl.

Dicsérjétek az Urat egy 6korrel, aki édessé né a mennyben, és kislanyok
hajaba kot pantlikat.

Alazkodjatok meg a léggyel, aki ziimmog, mint a motor anyja.
Szolgaljatok a majommal, aki lerombolta az Empire State Buildinget,

és elnyerte a sziizet.

Ajanljatok fol egy hangyat, aki gy araszol az Ur felé, mint a nyomtatas
ezen a papiron.

Aldassatok egy cobollyal, aki tintaval vérzi at az udvarholgyek ruhajat.
Aldassatok egy nyullal, aki egész zsék spermaval érkezik.

Aldassatok sskaval, aki fiiggonyt téncol az égre, és megvakitja a mez6t.
Aldassatok arnyékhallal, aki a tizcentest vékony eziistté olvasztja Frisco
kornyékeén.

Orvendezzetek a sasliliommal, amely egy napig él a postalada mellett és
az ut mentén tiindokolve.

Orvendezzetek az olajbogyéval, mert az hiiséges olajat ad, és magéaban is
zsiros nedvvel taplalja a szajat, mig belemélyed a fog.



Orvendezzetek a francia csaszarhallal, amely tigy lebeg, mint egy ragyogé
ékszer, akar egy kék jéghegy a Karib-tengeren.

Orvendezzetek a gyapot bokraival, amelyek novesszenek csillagokat és
magokat, hogy Amerika tomegeit felruhazzak.

Orvendezzetek a csikohallal, aki kalandparkokban és versekben él.

Legyen, hogy Anne és Christopher drvendeznek a féreggel, aki ugy bujik ki
a fényre, mint egy baba pénisze.

NEGYEDIK ZSOLTAR

Mert arva vagyok két halotti maszkkal a kandalloparkanyon, és anya
pocakjanak sirjabdl érkeztem Boston kereskedelmi forgalmaba.

Mert a varosnak csupan két ablaka volt, és az épiiletek folfaltak engem.
Mert apam cégébdl érkezett, zsiros gyapjuba polyaltak engem, és mozdulni
sem birtam, sem megkérdezni az id6t.

Mert Anne és Christopher a fejemben sziilettek, mikozben iivoltottem

a rézsak sirjara, gyerekszobam kilencvennégy bolcsodéjére.

Mert Christopher, a képzelt fivérem, ikerparom pici farkat agy tartja
kezében, mint a csellét.

Mert belSlem mi lettiink, és ez a képzeletbeli mi kedves tarsasagga valt,
amikor a nagy lufik nem hajoltak folénk.

Mert nem tudtam olvasni, sem beszélni, és a hosszu éjszakakon nem
tudtam lekapcsolni a holdat, sem megszamolni a mennyezeten athaladd
autolampakat.

Mert sapadtan fekiidtem, mint a liszt, és gumicumin at ittam a hold levét.
Mert bepisiltem, és Christopher megnézte, hany o6ra, ami ketyegett, mint
egy juliusi tiicsok, és csondben mozgatta kanalait.

Mert beszartam, és Christopher mosolygott, és azt mondta, legyen a levegd
édes a te talajoddal.

Mert Christopherre figyeltem, kivéve, mikor jott a lufi, és kicserélte rajtam
a kotést.

Mert viszketett az agyékom, és kezek olajoztak be.

Mert olyan egyediil fekiidtem, mint a halal. Christopher mellettem fekiidt.
Oéit.

Mert olyan mereven fekiidtem, mint a papirrézsak, és Christopher hozott
egy sekély lavort, és megfiirdetett.

Mert nem beszéltem, de a blivész a vér triikkjeivel szérakoztatott.

Mert nem hallottam, csak a blivészt, aki mellettem fekiidt, és ugy szolt,
mint a radio.

Mert akkor sirtam, és kis ladam mélabtsan ringott.

Mert a gyapju és a festett lécek keretei kozt voltam. Hol vagyunk,
Christopher? Bortonben, valaszolta.



Mert maga a szoba egy lada volt. Négy vastag rozsafal. A mennyezet
Christopher szerint alacsony és fenyegetd.

Mert mosolyogtam, de nem latta senki. Christopher aludt. Olyan hangot
adott ki, mint a tenger.

Mert ringattam az ujjaimat, mégsem maradtak agy. Nem tudtam helyre
tenni 6ket. Kitortek a szambol.

Mert kiliztem magam az alombol, a z6ld szobabdl. A kétségbeesett Almabol,
aki visszafelé utazik a sotétségbe.

Mert a sziiletés betegség volt, és Christopher meg én talaltuk fel

a gyogymodot.

Mert varazslatot nyeliink, és mi hozzuk vilagra Anne-t.

OTODIK ZSOLTAR

Legyen tgy, hogy Christopher és Anne oly merészen bukkannak el6, mint
egy disznd, aki hatarozott, akar egy docens. A férfi, aki el6bukkan a talajbol
és a metrobol, édessé teszi a mérget.

Legyen tigy, hogy egy vakonddal bukkannak el6, aki azért bukkant el$

a mesterséges anuszbol a fényre, hogy lenyelje a napot.

Bukkanjatok el6 egy szazszorszéppel, amely kinyilik, mint a kéz, és azt
szeretné, ha megszamolnak, mert szeret.

Bukkanjatok el egy naranccsal, aki folkapcsolja a zseblampajat, és ugy
ragyog a sotétben, mint valami szentség.

Bukkanjatok el6 egy csigaval, aki megkoti és kioldja az agyat kemény
koponydjaban. Senki nem kiild levelet a csiganak.

Legyen tigy, hogy Christopher és Anne egy tintahallal bukkannak el8, aki
mérgével ugy mossa le az Urat, mint az olvadt medvecukrot.

Bukkanjatok el$ egy karfiollal, aki lezéttyen az Ur mellé, és tigy aggodik,
mint egy fehér agy.

Bukkanjatok el6 egy rézsaval, aki tigy nyilik el, mint egy als¢ ajak, és maga
a bagyadt gyonyortség.

Bukkanjatok el egy ndrcisszal, akit balerinanak oltoztettek, és kitancol

az Osi tavaszba.

Bukkanjatok el6 egy foltos kutydaval, aki mosolyog, és tappancsat nytjtja

a szorny csillagoknak.

Bukkanjatok el6 egy csotannyal, aki Franz Kafkanak is elég nagy
(nyugodjon békében, bar razartak a szobaja ajtajat). Bizonyara fogni kellene
mindazok kezét, akiket kiilonféle méretti ladakba zartak. A vonatokat és a
repiil6ket nem kellene lezarni. Engedni kellene, hogy az ember
kirepiilhessen beldliik, egyenesen az Ur széjéba. Az Ur az én pasztorom,

O fog lenyelni. Az Ur az én pasztorom, 6 enged majd vissza.



Legyen tgy, hogy Christopher és Anne egy ponttyal bukkannak el6, aki tal
nagy, a kétharmada mindenhonnan kilog.

Bukkanjatok el6 egy leoparddal, aki az agon at szivarog, mint az olaj,

és tappancsa vattaléc.

Bukkanjatok el6 a Foldkozi-tengerrel egy dertis napon, amikor a csillagok
néhany centivel a felszin alatt alszanak.

Bukkanjatok el egy levelibékaval, aki fontosabb a mez6 szamara, mint

a Big Ben. Nem volna szabad bezarni.

HATODIK ZSOLTAR

Mert Amerika egy holgy, ringat6zik a hintaszékben a teraszon a festetlen
haz mogott egy hasznalaton kiviili it mentén, de Anne ezt nem latja.

Mert Amerika egy kényvtaros Wichitaban, kohog a portol, és megkinalja

a postast savanytcukorral.

Mert Amerika Dr. Abraham, aki penicillint és szél6cukor-tablettat ir fel
Woolrich varosaban, Pennsylvaniaban.

Mert Amerika egy Oreg férfi, aki 1abat mos Albionban, Michiganben.
Gondosan megtoriilkozik, aztan Dr. Scholl pudert szor a labara. De Anne
ezt nem latja. Anne be van zarva.

Mert Amerika egy jo utra tért betord, aki most lakatos, minden reggel
kilenckor felhtizza az iizletén a reddnyt (kivéve vasarnap, amikor a bejarati
ajtora kiteszi a telefonszamat).

Mert Amerika egy kovér asszony, aki a nagyzongorardl torli a port English
Creekben, New Jersey-ben.

Mert Amerika egy kecskebdrkesztyti-gyaros, aki hatalmas forgoszékében
il, megtapintja a terméket, és felméri vagyonat, illetve adossagat.

Mert Amerika egy buszsof6r Embarrassben, Minnesotaban, aki szdmolja

a mérfoldeket, és figyeli, ahogy elhalad a kis papundekli bérondok sora
mellett.

Mert Amerika a komcsik és az antialkoholistak orszaga, de Anne ezt nem
latja. Anne be van zarva. A trockistak sem latjak 6t. A republikanusok
sosem csipkedték meg az allat, mert 6 ott sincs. Anne megbujik a
kinyilasban és az 6sszecsukodasban, rdzsa rdzsa utan. Senkije sincs. Ott van
neki Christopher. Ulnek a szobajukban, csavargatjédk a babék orrat,
bokdosik a babak szemét. Egyszer megutaztattak az egyik babat egy
bolyhos papucsban, de azzal azért tl messzire mentek, ugye. Anne nem is
szanta ra magat. Fogta a papucsot, benne a babaval, aki ugy ilt ott, mint
egy autdban, berakta a szekrénybe, és racsukta az ajtot.

Mert Amerika a fényszoros férfi a Ford telepén Detroitban, Michiganben,

6 a drétok embere, a fehér gombé, egész nap, egész nap, egész évben, egész
éve fényszoroi, napi hetven, gépesitéssel javulo teljesitmény, de Anne nem.



Mert Amerika egy banyasz Ohidban, lecstszik a sotét godorbe, és minden
éjjel macskaszemeket hoz ki.

Mert Amerika csupdn ez a szoba... nincs hasznos tevékenység.

Mert Amerika, csupan a babaid vidamak.

HETEDIK ZSOLTAR

Legyen tigy, hogy mind drvendezzenek a boaval, akinek husz labnyi hossza
kilazitja a fat és a sziklat, és Osszetekeredik, mint a gumikotél.
Orvendezzetek a Fépostamesterrel, aki irdasztalanal iil Washingtonban,

és bélyegekre rajzol arcokat.

Hivjatok el6 a keselytit, aki a hust figyeli a felhok koziil.

Zengjétek dicséretét a pokkal, aki varost épit a n6 labujjaibdl.
Orvendezzetek a japan cserebogarral, aki rézsaszirmokbol lakomazik, széja
csupa méz.

Orvendezzetek Pan Péterrel, aki aranyat repit a krokodilhoz.
Orvendezzetek a tengeri vidraval, aki a hatan lebeg, és a pocakjan hordozza
a kicsinyeit.

Zengjétek dicséretét a homarral, aki mindenhato taplalékban gazdag étel,
és még a nyelvnek is izletes.

Orvendezzetek az osztrigaval, aki makacs kagyléjanak biztonsagéban
fekszik, és akit élve megehettek.

Orvendezzetek a pandamacival, aki megoleli 5Snmagat.

Orvendezzetek a csétannyal, aki megvetett a teremtmények kozott, és
mégis megvan a maga undok helye.

Orvendezzetek a szardellaval, aki a salatakban cikazik ki és be.

Zengjétek dicséretét a kacsakagyldval, aki odabetonozza magat a sziklahoz,
és hagyja, hogy a hullamok sodorjak hozza zold taplalékat.

Zengjétek dicséretét a balnaval, aki nagy, meleg otthont biztosit majd
Jénasnak, és hagyja, hogy sajat képeit fiiggessze ki.

Zengjétek dicséretét a szO6l6vel a szerelmeseknek, akik majd labujjaik kozott
fogjak viselni azt.

Orvendezzetek a krumplival, amely édes szeretd, és angyalmatracbol
késziilt.

Orvendezzetek a brokkolival, mert az j6 bokor elrejteni az arcot, és szépen
illik a szajba.

Legyen tugy, hogy Christopher és Anne 6rvendeznek Winston Churchill-lel
és az 6 forrd és hideghaborujaval.

Legyen tgy, hogy drvendezzenek az elsuhané motorcsonakkal, amely fehér
nyomot hiiz maga utan, és egy percre teniszpalyat varazsol a tengerbdl.



NYOLCADIK ZSOLTAR

Nem. Nem. A né vidam, mosolyog a hasara. Lenyelt egy szatyor narancsot,
és elégedett.

Mert épségben kibirta az utat, és a szobdja apré embereket hordoz.

Mert ttlélte a randikat a Ford hatuljaban, talélte tinédzserkora péniszeit,
hogy eljusson ide, a hazassag oblébe.

Mert 6 a tilalom targya, aki tiz hossza ujjan szamolja az idét.

Mert 6 a veszélyes hegység, és a hegymaszok koziil sokan odavesznek egy
ilyen titon.

Mert elveszett az emberiségbdl; sajat hajat babasalba koti.

Mert Christopher csinos csomagba pakolta 6t, és egy hétig ki se csomagolja.
Mert 6 nagyszabasd, mert 6 szamos. ¢ mindannyiunk, akik toriilkdzével
szarazra toriiljiitk magunkat.

Mert 6t taplalja a sotétség.

Mert 6 teszi helyére a csontokat egy sotét szobaban.

Mert 6 osztalyozza az aranyat, az eziistot, az asvanyokat és a vegyszereket.
Mert 6 gyjtoget, 6 teszi el a selymet és a gyapjut és az ajkakat €s kis fehér
szemeket.

Mert 6 most mar latja szobafogsaganak végét, és tigy varja, mint k6 a
vizeket.

Mert domborodik a baba, és az emberek hajnala van a vilagban.

Mert a baba fekszik a vizben és a vérben, és az emberek sirdsa van

a vilagban.

Mert a baba szopik, és tejbdl késziilt emberek allnak szolgalatara. Tejfak
vannak, amelyekre {0l lehet fiittyenteni a nét. Tejagyak vannak, amelyekbe
lefekve egy meleg szobarol almodozhat. Tejujjak vannak, amelyek
Osszezarddnak és kinyilnak. Tejgombok vannak, amelyek nedvesek,

és gondoskodast igényelnek, és vattdba csomagoltatnak.

Mert sok tejvilag van, amelyeken atsétalhatunk a hold alatt.

Mert a baba né, és az anya a térdén gocogteti, és egy dalt énekel neki
Christopherrdl és Anne-rol.

Mert az anya dalokat énekel a babarol, amely tudta.

Mert az anya emlékszik a babara, aki volt, és sosem zarja vagy gyomoszoli
vagy rakja maganyosan egy idegen helyre.

Mert a baba él. Az anya meg fog halni, és amikor ez bekovetkezik,
Christopher vele egyiitt tavozik. Christopher, aki beled6{6tt sajat csokjaiba,
és felsirt, hogy ketto legyen az egybdl.



KILENCEDIK ZSOLTAR

Legyen tigy, hogy a mokus dicséri az Urat, ahogy folfelé szokdel Jakob
lajtorjajan.

Legyen tigy, hogy a repiil6gép dicséri az Urat, mikdzben kiralysagaval
flortol.

Legyen tigy, hogy a jo tiindér zengi dicséretét nehéz zsak tizcentesével.
Legyen tugy, hogy dicséretét zengik a kukaval mindenkiért, akit kidobtak.
Zengjétek dicséretét egy kosarlabdaval, amely Isten szdjaban landol.
Zengjétek dicséretét citromhéjjal, amely az elnok italaban tszik.
Zengjétek dicséretét jégkockaval, mert az fenntartja a mini jegesmedvéket
egy masodpercre.

Talaljatok birkaval, mert az siitévassal gondoriti az Ur szakallét.
Talaljatok szamarral, hogy elvigye az aggddo angyalt Jeruzsalembe.
Orvendezzetek a Mustanggal, mert az végigtancol az autopélyan,

és senkivel sem {itkozik Ossze.

Jelenjetek meg egy zseblampaval, hogy el ne faradjanak a csillagok.
Hozzatok el egy kereket, hogy a holtakat a paradicsomba szallitsatok.
Zengjétek dicséretét egy villaval, hogy az angyalok rantottat ehessenek
vasarnap esténként.

Bukkanjatok el egy kijarat felirattal, hogy mindazok, akik belépnek, lassak
az utat kifelé.

Bukkanjatok el6 egy otthoniilével, hogy felmosdrongyat alazattal
helyezhesse az Ur laba elé.

Bukkanjatok el egy operaénekesnével, hogy minden koncertjén a holdat
engedhesse ki szajan.

Orvendezzetek az aranyhallal, mert lenyeli az alkonyt kis iiveggdmbjében.
Orvendezzetek egy pappal, aki lenyeli gallérjat, mint egy spatulat.
Orvendezzetek egy rabbival, aki gy fésiili ki szakallat, mint a tengeri fiivet.
Hozzatok el6 egy galambot, aki pattogatott kukoricat eszik vagy
labkoromnyesedéket.

TIZEDIK ZSOLTAR

Mert ahogy a baba el6szokken, mint a tengeri csillag, a maga millid
fényévébe, Anne latja, hogy meg kell masznia sajat hegyét.

Mert ahogy falja a bolcsességet, mint a korte két felét, egyik labat a masik
elé teszi. Felmaszik a sotét szarnyra.

Mert ahogy a gyermeke novekszik, Anne is novekszik, és van s¢ és
sargadinnye és melasz mindenkinek.

Mert ahogy Anne sétdl, a zene sétal, és a csalad lefekszik, mint a te;j.

Mert nem vagyok bezarva.



Mert egyik 6klomet a masik elé helyezem a sziklan, és beleugrom

a szavak magassagaba. A szavak csondjébe.

Mert a férj eladja es@jét Istennek, és Isten elégedett csaladjaval.

Mert egyiitt {itédnek neki a keménységnek, és valahol egy masik szobaban
gyongéd ujjak kapcsoljak fel a villanyt.

Mert a haldl eljon a baratokhoz, sziil6khoz és névérekhez. Jon a halal
zsaknyi fajdalmaval, mégsem atkozzak a kulcsot, amelyet mego6rzésre
kaptak.

Mert kinyitjak az 0sszes ajtot, €s ez 11j napot ad nekik a sarga ablaknal.
Mert a gyermek névé serdiil, melle flkel, mint a hold, mig Anne

a békekovet dorzsoli.

Mert a gyerek elindul folfelé a sajat jegyén (mivel nincs bezarva), és eléri
a sz6lovel teli tengerpartot.

Mert Anne és a lanya kitanuljak a hegyet tjra meg tjra. Azutan a gyerek
talal egy férfit, aki kinyilik, mint a tenger.

Mert annak a lanynak fel kell épitenie sajat varosat, és meg kell toltse azt
sajat narancsaival, sajat szavaival.

Mert Anne ment, egyre ment folfelé az éveken, mig olyan 6reg nem lett,
mint a hold, hangja pedig zso6rt616d6.

Mert Anne megmaszott nyolc hegyet, és latta, ahogy a gyerekek a téren
apro szobraikat mossak.

Mert Anne leiilt egy kalapacs vérével, és sirkdvet emelt maganak, és
Christopher letiilt mellé, és elégedett volt vords arnyékukkal.

Mert folakasztottak egy patkany képét, és a patkany mosolygott, és kezét
nyujtotta.

Mert a patkdny megaldatott azon a hegyen. Fehér fiird6t kapott.

Mert a tej az égbdl alaszallt, és betakargatta Oket.

Mert Isten nem hagyta el 6ket, hanem megbizta a vérangyalt, hogy
vigyazzon rajuk, mig csak el nem jon az ideje, hogy csillagukba lépjenek.
Mert az égi kutyak kiugrottak, és havat lapatoltak rank, és fekiidtiink
csondes vériinkben.

Mert Isten olyan nagy, mint egy naplampa, és rank nevette hevét, ezért nem
rettentiink vissza a halal tiregénél.

Szlukovényi Katalin forditasa



